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Obvestilo o zacetku pregleda zaradi izteka izravnalnih ukrepov za uvoz solarnega stekla
s poreklom iz Ljudske republike Kitajske

(2019/C 165/07)

Po objavi obvestila o bliznjem izteku (') izravnalnih ukrepov, ki se uporabljajo za uvoz solarnega stekla s poreklom iz
Ljudske republike Kitajske (v nadaljnjem besedilu: zadevna drzava), je Evropska komisija (v nadaljnjem besedilu: Komi-
sija) prejela zahtevek za pregled v skladu s ¢lenom 18 Uredbe (EU) 2016/1037 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
8. junija 2016 o zadciti proti subvencioniranemu uvozu iz drZav, ki niso ¢lanice Evropske unije (}) (v nadaljnjem bese-
dilu: osnovna uredba).

1. Zahtevek za pregled

Zahtevek je 13. februarja 2019 vlozZila organizacija EU ProSun Glass (v nadaljnjem besedilu: vloznik) v imenu proizva-
jalcev, ki predstavljajo vec kot 25 % celotne proizvodnje solarnega stekla v Uniji.

Javna razli¢ica zahtevka in analiza ravni podpore zahtevku s strani proizvajalcev Unije sta na voljo v dokumentaciji, ki je
na vpogled zainteresiranim stranem. Oddelek 5.5 tega obvestila vsebuje informacije glede dostopa zainteresiranih strani
do dokumentacije.

2. Izdelek, ki se pregleduje

Izdelek, ki se pregleduje, je solarno steklo iz kaljenega natrij-kalcijevega ravnega stekla z vsebnostjo Zeleza, manjso od
300 ppm, z ve¢ kot 88-odstotno prepustnostjo sonéne energije (merjeno v skladu z AM 1,5 300-2 500 nm), toplotno
odpornostjo do 250 °C (merjeno v skladu z EN 12150), odpornostjo proti temperaturnim spremembam A 150K (mer-
jeno v skladu z EN 12150) in mehansko trdnostjo 90 N/mm? ali ve¢ (merjeno v skladu z EN 1288-3) (v nadaljnjem
besedilu: izdelek, ki se pregleduje), ki se trenutno uvri¢a pod oznako KN ex 7007 19 80 (oznake TARIC 7007 19 80 12,
700719 8018, 7007 19 80 80 in 7007 19 80 85).

3. Obstojeci ukrepi

Trenutno veljavni ukrepi so dokonéne izravnalne dajatve, uvedene z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) $t. 471/2014 (%).

4. Razlogi za pregled

Zahtevek temelji na izhodis¢u, da bi iztek veljavnosti ukrepov verjetno povzrocil nadaljevanje ali ponovitev subvencioni-
ranja in nadaljevanje ali ponovitev $kode industriji Unije.

4.1  Trditev o verjetnosti nadaljevanja ali ponovitve subvencioniranja

Vloznik je predlozil zadostne dokaze, da so bili proizvajalci izdelka, ki se pregleduje, iz zadevne drzave delezni ugodno-
sti $tevilnih subvencij, ki jih dodeljujejo vlada zadevne drzave ter regionalne in lokalne vlade te drzave, in jih bodo
najverjetneje delezni $e naprej.

Subvencijske prakse med drugim vkljucujejo (1) neposreden prenos sredstev in potencialne neposredne prenose sredstev
ali obveznosti, na primer preferencna posojila, programe nepovratnih sredstev, izvozne kredite, izvozna jamstva in zava-
rovanja; (2) opustitev ali neizterjavo prihodka vlade, na primer davéne spodbude, davéne olajsave, oprostitev dajatev,
davéno izravnavo, vracilo DDV, preferencne davéne politike, davéne oprostitve, znizanje DDV in carin, odlog placila
davkov in ugodnosti od nalozb v tujini; (3) zagotavljanje blaga in storitev, ki niso splosna infrastruktura, s strani vlade,
na primer zagotavljanje elektri¢ne energije in zemljis¢; ter (4) pla¢ila v mehanizem financiranja ali zaupanje nalog zaseb-
nemu organu ali usmerjanje zasebnega organa z namenom, da ta izvede eno ali ve¢ dejavnosti, opisanih v tockah (1),
(2) in (3), na primer zagotavljanje preferencnih posojil s strani zasebnih bank, ki morajo v skladu z zahtevkom uposte-
vati vladne politike in delovati na enak nacin kot banke v drzavni lasti. Proti nekaterim domnevnim subvencijskim pra-
ksam so bili izravnalni ukrepi uvedeni Ze v okviru prvotne preiskave (glej oddelek 3), medtem ko nekatere druge pred-
stavljajo dodatne ali nove subvencije, ki v prvotni preiskavi niso bile pregledane.

(') UL C 345, 27.9.2018, str. 10.

() ULL 176, 30.6.2016, str. 55.

(}) Izvedbena uredba Komisije (EU) §t. 471/2014 z dne 13. maja 2014 o uvedbi dokon¢nih izravnalnih dajatev na uvoz solarnega stekla
s poreklom iz Ljudske republike Kitajske (UL L 142, 14.5.2014, str. 23).



14.5.2019 Uradni list Evropske unije C165/23

Vloznik trdi, da so opisani ukrepi subvencije, ker vkljucujejo finan¢ni prispevek vlade zadevne drzave ali regionalnih in
lokalnih vlad te drzave ter pomenijo ugodnosti za proizvajalce izdelka, ki se pregleduje. Navedene subvencije naj bi bile
specifi¢ne za podjetje ali industrijo oziroma za skupino podjetij ali industrij ali pogojene z opravljenim izvozom in zato
se proti njim lahko uvedejo izravnalni ukrepi.

V skladu s ¢lenom 18(2) osnovne uredbe je Komisija pripravila memorandum o zadostnosti dokazov, ki vsebuje oceno
vseh dokazov, ki so na razpolago Komisiji in na podlagi katerih je zalela to preiskavo. Navedeni memorandum je na
voljo v dokumentaciji, ki je na vpogled zainteresiranim stranem.

Komisija si pridrzuje pravico do preiskave drugih zadevnih subvencijskih praks, ki bi jih odkrila med potekom
preiskave.

4.2 Trditev o verjetnosti nadaljevanja ali ponovitve skode

Vloznik je predlozil zadostne dokaze o verjetnosti nadaljevanja ali ponovitve skode.

Vloznik je predlozil dokaze, da je uvoz izdelka, ki se pregleduje, iz zadevne drzave v Unijo ostal znaten v absolutnem
obsegu in trznem deleZu.

Vloznik je predlozil tudi dokaze, iz katerih je razvidno, da bi se v primeru izteka ukrepov obseg uvoza izdelka, ki se
pregleduje, iz zadevne drzave v Unijo verjetno Se povecal zaradi obstoja neizrabljenih zmogljivosti proizvajalcev izvozni-
kov v zadevni drzavi in privlacnosti trga Unije v primerjavi z drugimi trgi. Vloznik tudi trdi, da je razlog za izboljsanje
gospodarskega polozaja industrije Unije predvsem obstoj ukrepov. Poleg tega je vloZnik predlozil dokaze, da bi vsako
pomembnejse povecanje uvoza po subvencioniranih cenah iz zadevne drzave verjetno povzrocilo nadaljnjo $kodo indu-
striji Unije, Ce bi se veljavnost ukrepov iztekla.

5. Postopek

Po posvetovanju z odborom, ustanovljenim s ¢lenom 25(1) osnovne uredbe, je Komisija ugotovila, da obstajajo zadostni
dokazi, ki upraviCujejo zacetek pregleda zaradi izteka ukrepov, zato zacenja pregled v skladu s ¢lenom 18 osnovne
uredbe.

S pregledom zaradi izteka ukrepov bo ugotovila, ali bi iztek ukrepov lahko privedel do nadaljevanja ali ponovitve sub-
vencioniranja izdelka, ki se pregleduje, s poreklom iz zadevne drzave ter nadaljevanja ali ponovitve $kode industriji
Unije.

Vlada zadevne drzave je bila povabljena na posvetovanja v skladu s ¢lenom 10(7) osnovne uredbe.

Kot je bilo Ze napovedano (*), je tako imenovani sveZenj o posodobitvi instrumentov trgovinske zasCite (Uredba (EU)
2018/825 Evropskega parlamenta in Sveta (%), ki je zacela veljati 8. junija 2018) med drugim uvedel znatne spremembe
Casovnega razporeda in rokov, ki so se prej uporabljali v protisubvencijskih postopkih. Skrajsajo se roki za prispevke
zainteresiranih strani, zlasti v zgodnji fazi preiskav. Casovni razpored te preiskave, kot je dolocen v tem obvestilu, vklju-
Cuje posebna navodila za predlozitev informacij v razli¢nih fazah preiskave in organizacijo zaslianj. Tudi podaljSanje
rokov bo postalo tezje, zahteve v zvezi s tem pa se bodo upostevale samo, ¢e bodo ustrezno utemeljene. Zato Komisija
zainteresirane strani poziva, naj spostujejo postopkovne korake in roke v tem obvestilu ter nadaljnjih sporocilih
Komisije.

5.1  Obdobje preiskave v zvezi s pregledom in obravnavano obdobje

Preiskava v zvezi z nadaljevanjem ali ponovitvijo subvencioniranja bo zajemala obdobje od 1. januarja 2018 do
31. decembra 2018 (v nadaljnjem besedilu: obdobje preiskave v zvezi s pregledom). Proucitev trendov, pomembnih za
oceno verjetnosti nadaljevanja ali ponovitve $kode, bo zajemala obdobje od 1. januarja 2015 do konca obdobja prei-
skave v zvezi s pregledom (v nadaljnjem besedilu: obravnavano obdobje).

(*) Glej MEMO ,Kratek pregled rokov in ¢asovnih okvirov v preiskovalnem postopku®, na voljo na: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/
2018/june/tradoc_156922.pdf.

(’) Uredba (EU) 2018/825 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 o spremembi Uredbe (EU) 2016/1036 o zasciti proti
dampinskemu uvozu iz drZav, ki niso ¢lanice Evropske unije, in Uredbe (EU) 2016/1037 o zasCiti proti subvencioniranemu uvozu iz
drzav, ki niso ¢lanice Evropske unije (UL L 143, 7.6.2018, str. 1).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/june/tradoc_156922.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/june/tradoc_156922.pdf
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5.2 Postopek za ugotavljanje verjetnosti nadaljevanja ali ponovitve subvencioniranja

Komisija v pregledu zaradi izteka ukrepov pregleda izvoz v Unijo v obdobju preiskave v zvezi s pregledom in ne glede
na izvoz v Unijjo proudi, ali je polozaj druzb v zadevni drzavi, ki proizvajajo in prodajajo izdelek, ki se pregleduje,
takSen, da bi se v primeru izteka ukrepov izvoz v Unijo po subvencioniranih cenah verjetno nadaljeval ali ponovil.

Zato so vsi proizvajalci () izdelka, ki se pregleduje, iz zadevne drzave ne glede na to, ali so ga v obdobju preiskave
v zvezi s pregledom izvazali () v Unijo, pozvani k sodelovanju v preiskavi Komisije.

5.2.1 Preiskava proizvajalcev v zadevni drZavi

Ker lahko ta pregled zaradi izteka ukrepov vkljucuje veliko $tevilo proizvajalcev iz zadevne drzave in da bi se preiskava
koncala v predpisanih rokih, lahko Komisija izbere vzorec in tako ustrezno omeji 3tevilo proizvajalcev, ki jih bo prei-
skala (ta postopek se imenuje ,vzoréenje®). Vzoréenje bo izvedla v skladu s ¢lenom 27 osnovne uredbe.

Da bi se Komisija lahko odlo¢ila, ali je vzoréenje potrebno, in da bi v tem primeru lahko izbrala vzorec, poziva vse
proizvajalce ali njihove predstavnike, vkljuéno s tistimi, ki niso sodelovali v preiskavi, ki je privedla do ukrepov, ki so
predmet tega pregleda, naj ji v sedmih dneh od objave tega obvestila sporocijo informacije o svojih druzbah, ki se zahte-
vajo v Prilogi I k temu obvestilu.

Komisija se bo za pridobitev informacij, za katere meni, da so potrebne za izbor vzorca proizvajalcev v zadevni drzavi,
obrnila tudi na organe zadevne drZave, po potrebi pa tudi na vsa znana zdruZenja proizvajalcev v zadevni drzavi.

Ce je vzorec potreben, bodo proizvajalci izbrani na podlagi najvecjega reprezentativnega obsega proizvodnje, prodaje ali
izvoza, ki ga je mogoce v razpoloZljivem Casu ustrezno preiskati. Komisija bo o druzbah, izbranih v vzorec, uradno
obvestila vse znane proizvajalce izvoznike v zadevni drzavi, organe zadevne drzave in zdruZenja proizvajalcev v zadevni
drzavi, po potrebi po organih zadevne drzave.

Ko bo Komisija prejela potrebne informacije za izbiro vzorca proizvajalcev, bo zadevne strani obvestila o svoji odlo¢itvi,
ali so vkljucene v vzorec. Vzoréeni proizvajalci bodo morali predlozZiti izpolnjen vprasalnik v 30 dneh od datuma ura-
dnega obvestila o njihovi vkljucitvi v vzorec, ¢e ni dolo¢eno drugace.

Komisija bo k dokumentaciji, ki je na vpogled zainteresiranim stranem, dodala obvestilo, ki bo odrazalo izbiro vzorca.
Kakr$ne koli pripombe o izbiri vzorca je treba poslati v treh dneh od datuma uradnega obvestila o odlocitvi glede
vzorca.

Izvod vprasalnika za proizvajalce v zadevni drZavi je na voljo v dokumentaciji, ki je na vpogled zainteresiranim stranem,
in na spleti§¢u GD za trgovino (%).

Vprasalnik bo na voljo tudi vsem znanim zdruZenjem proizvajalcev in organom zadevne drzave.

Brez poseganja v morebitno uporabo ¢lena 28 osnovne uredbe se bodo druzbe, ki so se strinjale z mozno vkljuditvijo
v vzorec, vendar vanj niso bile izbrane, $tele za sodelujoce (v nadaljnjem besedilu: nevzorceni sodelujo¢i proizvajalci
izvozniki).

(°) Proizvajalec je druzba v zadevni drZavi, ki proizvaja izdelek, ki se pregleduje, vklju¢no s katero koli od njenih povezanih druzb, vklju-
Cenih v proizvodnjo, domaco prodajo ali izvoz izdelka, ki se pregleduje.

() Proizvajalec izvoznik je druzba v zadevni drzavi, ki proizvaja in izvaza izdelek, ki se pregleduje, na trg Unije neposredno ali po tretji
osebi, vklju¢no s katero koli od njenih povezanih druzb, vkljucenih v proizvodnjo, domaco prodajo ali izvoz izdelka, ki se pregleduje.

(®) http://trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2394


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2394
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5.3 Postopek za ugotavljanje verjetnosti nadaljevanja ali ponovitve skode

Da se ugotovi verjetnost nadaljevanja ali ponovitve $kode za industrijo Unije, so proizvajalci izdelka, ki se pregleduje,
v Uniji pozvani k sodelovanju v preiskavi Komisije.

5.3.1 Preiskava proizvajalcev Unije

Ker pregled zaradi izteka ukrepa vkljucuje veliko Stevilo proizvajalcev Unije in da bi se preiskava koncala v predpisanih
rokih, se je Komisija odlocila, da izbere vzorec in tako ustrezno omeji tevilo proizvajalcev Unije, ki jih bo preiskala
(postopek se imenuje ,vzorcenje®). Vzorcenje se izvede v skladu s ¢lenom 27 osnovne uredbe.

Komisija je izbrala zacasni vzorec proizvajalcev Unije. Podrobnosti so na voljo v dokumentaciji, ki je na vpogled zainte-
resiranim stranem. Zainteresirane strani so pozvane, da predlozijo pripombe o zafasnem vzorcu. Poleg tega morajo
drugi proizvajalci Unije ali njihovi predstavniki, ki menijo, da bi morali biti iz dolocenih razlogov vkljuceni v vzorec,
stopiti v stik s Komisijo v sedmih dneh od datuma objave tega obvestila. Vse pripombe o zafasnem vzorcu je treba
predloziti v sedmih dneh od datuma objave tega obvestila, ¢e ni dolo¢eno drugace.

Komisija bo o druzbah, izbranih v kon¢ni vzorec, uradno obvestila vse znane proizvajalce Unije infali zdruZenja proi-
zvajalcev Unije.

Vzorceni proizvajalci Unije bodo morali predloziti izpolnjen vprasalnik v 30 dneh od datuma uradnega obvestila
o njihovi vkljuéitvi v vzorec, e ni dolo¢eno drugace.

Izvod vprasalnika za proizvajalce Unije je na voljo v dokumentaciji, ki je na vpogled zainteresiranim stranem, in na
spletis¢u GD za trgovino ().

5.4  Postopek za presojo interesa Unije

Ce bo v postopku potrjena verjetnost nadaljevanja ali ponovitve subvencioniranja in nadaljevanja ali ponovitve $kode,
bo v skladu s ¢lenom 31 osnovne uredbe odloceno, ali bi bila ohranitev izravnalnih ukrepov v nasprotju z interesom
Unije.

Proizvajalci Unije, uvozniki in njihova reprezentativna zdruZenja, uporabniki in njihova reprezentativna zdruZenja, sindi-
kati in reprezentativne potro$niske organizacije so pozvani, naj Komisiji predloZijo informacije glede interesa Unije.
Reprezentativne potrosniske organizacije morajo za sodelovanje v preiskavi dokazati dejansko povezavo med svojimi
dejavnostmi in izdelkom, ki se pregleduje.

Informacije v zvezi z oceno interesa Unije je treba predloziti v 37 dneh od datuma objave tega obvestila, ¢e ni dolo¢eno
drugace. Te informacije lahko predlozZijo v prosti obliki ali izpolnijo vprasalnik, ki ga pripravi Komisija. Izvod vprasal-
nika, vklju¢no z vprasalnikom za uporabnike izdelka, ki se pregleduje, je na voljo v dokumentaciji, ki je na vpogled
zainteresiranim stranem, in na spleti$¢u GD za trgovino (!%). V vsakem primeru se bodo informacije, predloZene v skladu
s ¢lenom 31, upostevale samo, ¢e bodo podprte z dokazanimi dejstvi, veljavnimi v ¢asu predlozZitve.

(°) http://trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2394
(") http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2394


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2394
http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2394
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5.4.1 Preiskava nepovezanih uvoznikov (') (*3)

Nepovezani uvozniki izdelka, ki se pregleduje, iz zadevne drzave v Unijo, vklju¢no s tistimi, ki niso sodelovali v prei-
skavi, ki je privedla do veljavnih ukrepov, so pozvani k sodelovanju v tej preiskavi.

Ker lahko ta pregled zaradi izteka ukrepov vkljucuje veliko stevilo nepovezanih uvoznikov in da bi se preiskava koncala
v predpisanih rokih, lahko Komisija izbere vzorec in ustrezno omeji Stevilo nepovezanih uvoznikov, ki jih bo preiskala
(postopek se imenuje ,vzorcenje®). Vzorcenje bo izvedla v skladu s ¢lenom 27 osnovne uredbe.

Da bi se Komisija lahko odlocila, ali je vzorcenje potrebno, in da bi v tem primeru lahko izbrala vzorec, poziva vse
nepovezane uvoznike ali njihove predstavnike, vklju¢no s tistimi, ki niso sodelovali v preiskavi, ki je privedla do ukre-
pov, obravnavanih v tem pregledu, naj se ji javijo. Komisiji morajo v sedmih dneh od datuma objave tega obvestila
sporoiti informacije o svojih druzbah, ki se zahtevajo v Prilogi II.

Komisija se lahko za pridobitev informacij, za katere meni, da so potrebne za izbiro vzorca nepovezanih uvoznikov,
obrne tudi na vsa znana zdruZenja uvoznikov.

Ce je vzorec potreben, so uvozniki lahko izbrani na podlagi najvecjega reprezentativnega obsega prodaje izdelka, ki se
pregleduje, iz zadevne drzave v Uniji, ki ga je mogoce v razpolozZljivem Casu ustrezno preiskati. Komisija bo o druzbah,
izbranih v vzorec, uradno obvestila vse znane nepovezane uvoznike in zdruZenja uvoznikov.

Komisija bo k dokumentaciji, ki je na vpogled zainteresiranim stranem, dodala tudi obvestilo, ki bo odrazalo izbiro
vzorca. Kakr$ne koli pripombe o izbiri vzorca je treba poslati v treh dneh od datuma uradnega obvestila o odlo¢itvi
glede vzorca.

Komisija bo za pridobitev informacij, za katere meni, da so potrebne za preiskavo, poslala vprasalnike vzoréenim nepo-
vezanim uvoznikom. Te strani morajo predloZiti izpolnjen vprasalnik v 30 dneh od datuma uradnega obvestila o izboru
vzorca, ¢e ni doloceno drugace.

Izvod vprasalnika za nepovezane uvoznike je na voljo v dokumentaciji, ki je na vpogled zainteresiranim stranem, in na
spleti§¢u GD za trgovino ().

5.5  Zainteresirane strani

Da bi lahko sodelovale v preiskavi, morajo zainteresirane strani, na primer proizvajalci v zadevni drZavi, proizvajalci
Unije, uvozniki in njihova reprezentativna zdruZenja, uporabniki in njihova reprezentativna zdruZenja, sindikati ter
reprezentativne potrodniSke organizacije, najprej dokazati dejansko povezavo med svojimi dejavnostmi in izdelkom, ki
se pregleduje.

(") Vzorceni so lahko samo uvozniki, ki niso povezani s proizvajalci izvozniki. Uvozniki, ki so povezani s proizvajalci izvozniki, morajo
izpolniti Prilogo I k vprasalniku za te proizvajalce izvoznike. V skladu s ¢lenom 127 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2015/2447
z dne 24. novembra 2015 o dolocitvi podrobnih pravil za izvajanje nekaterih dolo¢b Uredbe (EU) st. 952/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta o carinskem zakoniku Unije se osebi Stejeta za povezani samo, ¢e: (a) je ena od njiju ¢lan vodstva ali uprave
podjetja drugega in obratno; (b) pravno nastopata kot druzbenika; (c) sta delodajalec in delojemalec; (d) tretja oseba neposredno ali
posredno poseduje, nadzoruje ali ima v lasti 5 % ali ve¢ delezev z glasovalno pravico ali delnic obeh oseb; (e) ena od njiju neposredno
ali posredno nadzira drugo; (f) obe neposredno ali posredno nadzira tretja oseba; (g) skupaj neposredno ali posredno nadzirata tretjo
osebo; ali (h) sta ¢lana iste druzine (UL L 343, 29.12.2015, str. 558). Osebi se Stejeta za ¢lana iste druZine, Ce sta v enem od
naslednjih sorodstvenih razmerij: (i) Zena in moz, (ii) star$ in otrok, (iii) brat in sestra (tudi polbrat in polsestra), (iv) stari star§ in
vnuk, (v) stric ali teta in necak ali necakinja, (vi) tast in tas¢a ter zet ali snaha, (vii) svak in svakinja. V skladu s ¢lenom 5(4) Uredbe
(EU) st. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o carinskem zakoniku Unije ,oseba“ pomeni fizi¢no in pravno osebo ter katero
koli zdruZenje oseb, ki ni pravna oseba, vendar mu je v okviru prava Unije ali nacionalnega prava priznana sposobnost opravljanja
pravnih dejanj (UL L 269, 10.10.2013, str. 1).

(") Podatki, ki jih predloZijo nepovezani uvozniki, se lahko poleg ugotavljanja interesa Unije uporabijo tudi za druge vidike te preiskave.

(") http:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2394


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2394
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Proizvajalce v zadevni drzavi, proizvajalce Unije, uvoznike in reprezentativna zdruZenja, ki so dali na voljo informacije
v skladu s postopki, ki so opisani v oddelkih 5.2, 5.3 in 5.4, je treba obravnavati kot zainteresirane strani, ¢e obstaja
dejanska povezava med njihovimi dejavnostmi in izdelkom, ki se pregleduje.

Druge strani bodo lahko sodelovale pri preiskavi kot zainteresirana stran od trenutka, ko se javijo, in pod pogojem da
obstaja dejanska povezava med njihovimi dejavnostmi in izdelkom, ki se pregleduje. Obravnava v smislu zainteresirane
strani ne vpliva na uporabo ¢lena 28 osnovne uredbe.

Dostop do dokumentacije, ki je na vpogled zainteresiranim stranem, je na voljo prek povezave TRON.tdi na naslednjem
naslovu: https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI. Za dostop upostevajte navodila na navedeni spletni strani.

5.6  Druga pisna stalis¢a

Ob upostevanju dolocb tega obvestila so vse zainteresirane strani pozvane, da izrazijo svoja stalis¢a ter predlozijo infor-
macije in dokaze. Komisija mora te informacije in dokaze prejeti v 37 dneh od datuma objave tega obvestila, ¢e ni
doloc¢eno drugace.

Zainteresirane strani morajo izraziti pripombe v zvezi z opredelitvijo izdelka in obsegom izdelka v 10 dneh od datuma
objave obvestila o zacetku.

5.7  Moznost zasliSanja s strani preiskovalnih sluzb Komisije

Vse zainteresirane strani lahko zahtevajo, da jih zaslisjjo preiskovalne sluzbe Komisije. KakrSen koli zahtevek za zaslisa-
nje je treba vloziti pisno in navesti razloge zanj ter povzetek tega, o ¢emer Zeli zainteresirana stran razpravljati na zasli-
Sanju. Zaslisanje bo omejeno na vprasanja, ki so jih zainteresirane strani vnaprej pisno dolocile.

Naceloma se na zasliSanjih ne bodo predlozile informacije o dejstvih, ki jih dokumentacija $e ne vsebuje. Kljub temu se
lahko v interesu dobrega upravljanja in, da bi sluzbe Komisije lahko napredovale pri preiskavi, zainteresiranim stranem
omogoci predlozitev novih informacij o dejstvih po zaslisanju.

5.8  Navodila za predloZitev pisnih stalis¢ in izpolnjenih vprasalnikov ter korespondenco

Za informacije, ki se predlozijo Komisiji za namen preiskav trgovinske zas¢ite, ni mogoce uveljavljati avtorskih pravic.
Preden zainteresirane strani Komisiji predloZijo informacije infali podatke, za katere veljajo avtorske pravice tretje osebe,
morajo imetnika avtorskih pravic zaprositi za posebno dovoljenje, s katerim ta Komisiji izrecno dovoli (a) uporabo
informacij in podatkov za namen tega postopka trgovinske zascite in (b) predlozitev informacij infali podatkov zaintere-
siranim stranem v tej preiskavi v obliki, ki jim omogoca, da uveljavljajo svojo pravico do obrambe.

Vsa pisna stalis¢a, vklju¢no z informacijami, ki jih zahteva to obvestilo, izpolnjenimi vprasalniki in korespondenco, ki
jih zainteresirane strani predlozijo kot zaupne, se oznacijo z ,Limited” (**). Zainteresirane strani, ki bodo predlozile infor-
macije v tej preiskavi, so pozvane, naj navedejo razloge svojega zahtevka za zaupno obravnavo.

Ce zainteresirane strani predloZijo informacije z oznako ,Limited”, jim morajo v skladu s ¢lenom 29(2) osnovne uredbe
priloziti nezaupni povzetek in ga oznaciti s ,For inspection by interested parties“. Ti povzetki morajo biti dovolj
podrobni, da zajamejo bistvo zaupnih informacij. Ce zainteresirana stran, ki je predlozila zaupne informacije, ne uteme-
lji svoje zahteve za zaupno obravnavo ali ne priloZi nezaupnega povzetka v predpisani obliki in z zahtevano kakovostjo,
lahko Komisija take informacije zanemari, razen Ce je mogoce na osnovi primernega vira dokazati, da so informacije
pravilne.

(") Dokument z oznako ,Limited” se 3teje za zaupnega v skladu s ¢lenom 29 Uredbe (EU) 2016/1037 Evropskega parlamenta in Sveta
z dne 8. junija 2016 (UL L 176, 30.6.2016, str. 55) in ¢lenom 12.4 Sporazuma STO o subvencijah in izravnalnih ukrepih. Poleg tega
je dokument zas¢iten v skladu s ¢lenom 4 Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) 5t. 1049/2001 (UL L 145, 31.5.2001, str. 43).


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
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Zainteresirane strani so pozvane, da prek povezave TRON.tdi (https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI) posljejo vsa stalisca
in zahtevke, tudi skenirane kopije pooblastil in potrdil, razen obseznih odgovorov, ki se predlozijo na CD-ROM-u ali
DVD-ju osebno ali s priporoceno posto. Ce zainteresirane strani uporabijo povezavo TRON.tdi ali elektronsko posto,
pomeni, da se strinjajo s pravili, ki veljajo za elektronsko posiljanje, kot so navedena v dokumentu ,KORESPONDENCA
Z EVROPSKO KOMISIJO V ZADEVAH GLEDE TRGOVINSKE ZASCITE®, ki je objavljen na spletis¢u Generalnega direk-
torata za trgovino: http:/[trade.ec.europa.cu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152583.pdf. Zainteresirane strani morajo
v sporocilu navesti svoje ime, naslov, telefonsko Stevilko in veljaven elektronski naslov ter zagotoviti, da gre za uraden in
delujoc¢ poslovni elektronski naslov podjetja, ki se pregleduje in uporablja vsak dan. Komisija bo po prejemu kontaktnih
podatkov z zainteresiranimi stranmi komunicirala zgolj prek povezave TRON.tdi ali po elektronski posti, razen ce te
izrecno zaprosijo za prejemanje vseh dokumentov Komisije po drugi poti ali ¢e vrsta dokumenta zahteva uporabo pri-
porocene poste. Zainteresirane strani lahko nadaljnja pravila in informacije v zvezi s korespondenco s Komisijo,
vkljuéno z veljavnimi naceli za predloZitev staliS¢ prek povezave TRON.tdi in po elektronski posti, najdejo v zgoraj
navedenih navodilih za komuniciranje z zainteresiranimi stranmi.

Naslov Komisije za korespondenco:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[webgate.ec.curopa.eu/tron/tdi
E-naslova: TRADE-SOLARGLASS-INJURY@ec.europa.cu in
TRADE-SOLARGLASS-DUMPING-SUBSIDY @ec.europa.eu

6. Casovni okvir preiskave

Preiskava se v skladu s ¢lenom 22(1) osnovne uredbe zaklju¢i v 15 mesecih po objavi tega obvestila v Uradnem listu
Evropske unije.

7. Predlozitev informacij

Praviloma lahko zainteresirane strani predlozijo informacije le v rokih, dolo¢enih v oddelku 5 tega obvestila.

Da bi Komisija lahko zakljucila preiskavo v obveznih rokih, ne bo sprejela stalis¢ zainteresiranih strani po poteku roka
za predlozitev pripomb o dokon¢énem razkritju ali, ¢e je ustrezno, po poteku roka za predlozitev pripomb o dodatnem
dokonénem razkritju.

8. Moznost za pripombe na stali§¢a drugih strani

Da se zagotovijo pravice do obrambe, bi morale imeti zainteresirane strani moznost, da predloZijo pripombe na infor-
macije, ki so jih predlozile druge zainteresirane strani. Pri tem lahko zainteresirane strani obravnavajo le vprasanja
v zvezi s stalid¢i drugih zainteresiranih strani in ne smejo sprozati novih vprasanj.

Pripombe na informacije, ki so jih druge zainteresirane strani predlozile v zvezi z razkritjem dokoné¢nih ugotovitev, je
treba predloziti v petih dneh po izteku roka za predlozitev pripomb o dokon¢nih ugotovitvah, ¢e ni doloeno drugace.
Ce se izvede dodatno dokoné¢no razkritje, je treba pripombe na informacije, ki so jih predlozile druge zainteresirane
strani po tem dodatnem razkritju, predloziti v enem dnevu po izteku roka za predloZitev pripomb o tem dodatnem
razkritju, ¢e ni dolo¢eno drugace.

Navedeni ¢asovni okvir ne posega v pravico Komisije, da v ustrezno utemeljenih primerih od zainteresiranih strani zah-
teva dodatne informacije.

9. Podaljsanje rokov iz tega obvestila

Kakrsno koli podaljsanje rokov iz tega obvestila se lahko zahteva le v izjemnih okolis¢inah in se odobri le, ¢e je ustrezno
utemeljeno.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152583.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-SOLARGLASS-INJURY@ec.europa.eu
mailto:TRADE-SOLARGLASS-DUMPING-SUBSIDY@ec.europa.eu

14.5.2019 Uradni list Evropske unije C165/29

Ce je ustrezno utemeljeno, se lahko odobri podaljsanje roka za odgovor na vprasalnike, ki je obi¢ajno omejeno na tri
dni. Praviloma tako podalj$anje ne sme trajati dlje kot sedem dni. V zvezi z roki za predlozitev drugih informacij iz tega
obvestila je podaljanje omejeno na tri dni, razen ¢e so dokazane izjemne okolis¢ine.

10.  Nesodelovanje

Ce katera koli zainteresirana stran zavrne dostop do potrebnih informacij, jih ne predlozi v predpisanih rokih ali znatno
ovira preiskavo, se lahko v skladu s ¢lenom 28 osnovne uredbe na podlagi razpolozljivih dejstev sprejmejo ugotovitve,
in sicer pozitivne ali negativne.

Ce se ugotovi, da je katera koli zainteresirana stran predlozila napacne ali zavajajoce informacije, se te morda ne bodo
upostevale, uporabijo pa se lahko razpolozljiva dejstva.

Ce zainteresirana stran ne sodeluje ali pa sodeluje le delno in zato ugotovitve temeljijo na razpolozljivih dejstvih
v skladu s ¢lenom 28 osnovne uredbe, je lahko izid za to stran manj ugoden, kot bi bil, ¢e bi sodelovala.

Ce se odgovor ne predlozi v racunalniski obliki, se to ne Steje za nesodelovanje, ¢e zainteresirana stran dokaze, da bi ji
predlozitev odgovora v zahtevani obliki povzroéila nerazumno dodatno obremenitev ali nerazumne dodatne stroske.
Zainteresirana stran mora o tem takoj obvestiti Komisijo.

11.  Pooblaséenec za zasliSanje

Zainteresirane strani lahko zahtevajo posredovanje pooblas¢enca za zasli§anje v trgovinskih postopkih. Pooblas¢enec za
zasliSanje obravnava zahtevke za dostop do dokumentacije, nestrinjanja z zaupnostjo dokumentov, zahtevke za podaljsa-
nje rokov in vse druge zahtevke v zvezi s pravicami do obrambe zainteresiranih strani ter zahtevke tretjih oseb, ki se
lahko vlozijo med postopkom.

Pooblascenec za zasliSanje lahko organizira zasliSanje ter nastopi kot posrednik med zainteresiranimi stranmi in sluz-
bami Komisije, da se v celoti upostevajo pravice zainteresiranih strani do obrambe. Zahtevek za zasliSanje pri poobla-
$¢encu za zasliSanje je treba vloziti pisno in navesti razloge zanj. Pooblas¢enec za zasliSanje preuci razloge za zahtevke.
Ta zasliSanja bi morala potekati le, ¢e vprasanja $e niso bila pravocasno urejena s sluzbami Komisije.

Vsak zahtevek je treba predloZiti pravocasno in hitro, da se ne ogrozi pravilno vodenje postopka. V ta namen bi morale
zainteresirane strani zaprositi za posredovanje pooblasenca za zasliSanje v najkrajSem moznem ¢asu po nastanku
dogodka, ki upravicuje tako posredovanje. Kadar so zahtevki za zasliSanje predloZeni po izteku ustreznih rokov, poobla-
$Cenec za zasliSanje preuci tudi razloge za pozno prispele zahtevke, vrsto vprasanj in vpliv, ki ga imajo ta vpraSanja na
pravico do obrambe, in sicer ob ustreznem upoSstevanju interesov dobrega upravljanja in pravocasnega zakljucka
preiskave.

Dodatne informacije in kontaktni podatki so zainteresiranim stranem na voljo na spletnih straneh pooblas¢enca za zasli-
Sanje na spletis¢u GD za trgovino: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

12.  Moznost zahtevka za pregled v skladu s clenom 19 osnovne uredbe

Ker se je ta pregled zaradi izteka ukrepov zacel v skladu z dolo¢bami ¢lena 18 osnovne uredbe, njegove ugotovitve ne
bodo povzrocile spremembe obstojec¢ih ukrepov, ampak njihovo razveljavitev ali ohranitev v skladu s ¢lenom 22(3)
osnovne uredbe.

Ce katera od zainteresiranih strani meni, da je potreben pregled ukrepov, da se omogoci sprememba ukrepov, lahko
zahteva pregled v skladu s ¢lenom 19 osnovne uredbe.

Strani, ki Zelijo zahtevati takSen pregled, ki bi se izvedel neodvisno od pregleda zaradi izteka ukrepa iz tega obvestila,
lahko stopijo v stik s Komisijo na zgoraj navedenem naslovu.


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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13.  Obdelava osebnih podatkov

Vsi osebni podatki, zbrani v tej preiskavi, bodo obdelani v skladu z Uredbo (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in
Sveta ().

Obvestilo o varstvu podatkov, ki vse posameznike obves¢a o obdelavi osebnih podatkov v okviru dejavnosti trgovinske
zaiCite Komisije, je na voljo na spletnem mestu GD za trgovino: http://trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm.

(") Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES)
§t. 45/2001 in Sklepa 3t. 1247/2002/ES (UL L 295, 21.11.2018, str. 39).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm
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PRILOGA 1

[0 Zaupna razligica (,Limited®) (')

[0 Nezaupna razli¢ica (,For inspection by interested
parties®)

(oznadite ustrezno okence)

PROTISUBVENCIJSKI POSTOPEK ZA UVOZ SOLARNEGA STEKLA S POREKLOM IZ LJUDSKE REPUBLIKE
KITAJSKE

INFORMACIJE ZA 1ZBOR VZORCA PROIZVAJALCEV V LJUDSKI REPUBLIKI KITAJSKI

Ta obrazec je v pomo¢ proizvajalcem iz Ljudske republike Kitajske pri predlozitvi informacij za vzorCenje, ki se zahtevajo
v tocki 5.2.1 obvestila o zacetku.

Razli¢ici ,Limited in ,For inspection by interested parties* je treba vrniti Komisiji, kot je nhavedeno v obvestilu o zac¢etku.

1. OSNOVNI IN KONTAKTNI PODATKI

Predlozite naslednje podatke o svoji druzbi:

Ime druzbe

Naslov

Kontaktna oseba

Elektronski naslov

Telefon

Spletisce

2. PRIHODKI OD PRODAJE, OBSEG PRODAJE, PROIZVODNJA IN PROIZVODNA ZMOGLJIVOST

Navedite prihodke od prodaje v obradunski valuti svoje druzbe v obdobju preiskave v zvezi s pregledom, tj. od 1. januarja
2018 do 31. decembra 2018, (izvoz v Unijo za vsako od 28 drzav ¢lanic (?) lo¢eno in skupaj ter domaca prodaja) izdelka, ki
se pregleduje, kot je opredeljen v obvestilu o zacetku, in pripadajo¢o povrsino. Navedite uporabljeno valuto.

Preglednica |

Prihodki od prodaje in obseg prodaje

Vrednost v obradunski
Povrsina v m2 valuti
Navedite uporabljeno valuto

lzvoz izdelka, ki se pregleduje, ki ga je proizvedla | Skupaj:
vasa druzba, v Unijo za vsako od 28 drzav ¢lanic -
logeno in skupaj Navedite vsako

drzavo Clanico ('):

(") Ta dokument je samo za notranjo uporabo. Zas&iten je v skladu s ¢lenom 4 Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) $t. 1049/2001
(UL L 145, 31.5.2001, str. 43). Je zaupen dokument v skladu s ¢lenom 29 Uredbe (EU) 2016/1037 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
8. junija 2016 (UL L 176, 30.6.20186, str. 55) in ¢lenom 12.4 Sporazuma STO o subvencijah in izravnalnih ukrepih.

(®) 28 drzav ¢&lanic Evropske unije: Belgija, Bolgarija, Ce$ka, Danska, Nemgija, Estonija, Hrvaska, Irska, Gréija, Spanija, Francija, Italija, Ciper,
Latvija, Litva, Luksemburg, MadZarska, Malta, Nizozemska, Avstrija, Poljska, Portugalska, Romunija, Slovenija, Slovadka, Finska, Svedska in
ZdruzZeno kraljestvo.
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Vrednost v obradunski
Povrsina v m2 valuti
Navedite uporabljeno valuto

lzvoz izdelka, ki se pregleduje, ki ga je proizvedla | Skupaj:
vasa druzba, v preostali del sveta

Navedite pet najvedijih
drzav uvoznic ter pri-
padajoce koli¢ine in
vrednosti (')

Domaca prodaja izdelka, ki se pregleduje, ki ga je
proizvedla vasa druzba

(") Po potrebi dodajte nove vrstice.

Preglednica Il

Proizvodnja in proizvodna zmogljivost v obdobju preiskave v zvezi s pregledom, tj. od 1. januarja 2018 do
31. decembra 2018

Povrina v m?

Celotna proizvodnja izdelka, ki se pregleduje, v vasi druzbi

Proizvodna zmogljivost za izdelek, ki se pregleduje, v vasi druzbi

3. DEJAVNOSTI VASE DRUZBE IN POVEZANIH DRUZB (%)

Natan¢no opisite dejavnosti druzbe in vseh povezanih druzb (navedite njihova imena in opredelite povezavo s svojo druzbo),
ki so vkljué¢ene v proizvodnjo in/ali prodajo (izvoz in/ali domaco prodajo) izdelka, ki se pregleduje. Take dejavnosti lahko med
drugim vkljuéujejo nakup izdelka, ki se pregleduje, ali njegovo proizvodnjo po pogodbi s podizvajalci, njegovo predelavo ali
trgovanje z njim.

Navedite tudi vse povezane druzbe, ki so vklju¢ene v proizvodnjo in/ali prodajo vlozkov, ki se uporabljajo v proizvodnji
izdelka, ki se pregleduje.

Ime in sedeZ druzbe Dejavnosti Povezava

4. DRUGE INFORMACIJE

Komisiji predlozite letno porocilo druzbe in/ali letne raéunovodske izkaze za leto 2018 (po moznosti v angleséini).

Navedite kakrsne koli druge pomembne informacije, ki bi po mnenju druzbe Komisiji pomagale pri izbiri vzorca.

(®) V skladu s &lenom 127 |zvedbene uredbe Komisije (EU) 2015/2447 z dne 24. novembra 2015 o dolocitvi podrobnih pravil za izvajanje nekaterih
dolo¢b Uredbe (EU) 8t. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o carinskem zakoniku Unije se osebi Stejeta za povezani samo, ¢e: (a) ena
od njiju je ¢lan vodstva ali uprave podjetja drugega in obratno; (b) pravno nastopata kot druzbenika; (c) sta delodajalec in delojemalec; (d) tretja
oseba neposredno ali posredno poseduje, nadzoruje ali ima v lasti 5 % ali ve€ deleZev z glasovalno pravico ali delnic obeh oseb; (e) ena od njiju
neposredno ali posredno nadzira drugo; (f) obe neposredno ali posredno nadzira tretja oseba; (g) skupaj neposredno ali posredno nadzirata
tretjo osebo; ali (h) sta ¢lana iste druZine (UL L 343, 29.12.2015, str. 558). Osebi se Stejeta za ¢lana iste druZine, e sta v enem od naslednjih
sorodstvenih razmerij: (i) Zena in moz, (ii) stars in otrok, (iii) brat in sestra (tudi polbrat in polsestra), (iv) stari stars in vnuk, (v) stric ali teta in
necak ali nedakinja, (vi) tast in ta8Ca ter zet ali snaha, (vii) svak in svakinja. V skladu s &lenom 5(4) Uredbe (EU) $t. 952/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta o carinskem zakoniku Unije ,oseba“ pomeni fizi¢no in pravno osebo ter katero koli zdruZenje oseb, ki ni pravna oseba,
vendar mu je v okviru prava Unije ali nacionalnega prava priznana sposobnost opravljanja pravnih dejanj (UL L 269, 10.10.2013, str. 1).
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5. POTRDITEV

S predlozitvijo zgoraj navedenih informacij se druzba strinja z mozno vkljuéitvijo v vzorec. Ce je druzba izbrana v vzorec,
izpolni vprasalnik in se strinja z obiskom v svojih prostorih zaradi preverjanja odgovorov. Ce druzba navede, da se ne strinja
z mozno vkljuéitvijo v vzorec, se Steje, da ni sodelovala v preiskavi. Ugotovitve Komisije o nesodelujoCih proizvajalcih temeljijo
na razpolozZljivih dejstvih in izid za to druzbo je lahko manj ugoden, kot bi bil, ¢e bi sodelovala.

Podpis pooblas¢enega uradnika:

Ime in naziv pooblas¢enega uradnika:

Datum:
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PRILOGA 1I

Zaupna razli¢ica (,Limited®) (')

Nezaupna razli¢ica (,For inspection by interested

parties®)

(oznadite ustrezno okence)

PROTISUBVENCIJSKI POSTOPEK ZA UVOZ SOLARNEGA STEKLA S POREKLOM IZ LJUDSKE REPUBLIKE

KITAJSKE

INFORMACIJE ZA IZBOR VZORCA NEPOVEZANIH UVOZNIKOV

Ta obrazec je v pomo¢ nepovezanim uvoznikom pri predlozitvi informacij za vzoréenje, ki se zahtevajo v tocki 5.4.1 obvestila

o zadetku.

Razli¢ici ,Limited in ,For inspection by interested parties* je treba vrniti Komisiji, kot je nhavedeno v obvestilu o zac¢etku.

1. OSNOVNI IN KONTAKTNI PODATKI

Predlozite naslednje podatke o svoji druzbi:

Ime druzbe

Naslov

Kontaktna oseba

Elektronski naslov

Telefon

Spletisce

2. PRIHODKI OD PRODAJE IN OBSEG PRODAJE

Navedite skupne prihodke od prodaje druzbe v eurih (EUR), prihodke od prodaje in povrsino uvoza v Unijo (?) ter nadaljnjo
prodajo na trgu Unije po uvozu iz Ljudske republike Kitajske v obdobju preiskave v zvezi s pregledom, tj. od 1. januarja 2018
do 31. decembra 2018, za izdelek, ki se pregleduje, in pripadajo¢o povrsino.

Povrsina v m2

Vrednost v eurih (EUR)

Skupni prihodki od prodaje druzbe v eurih (EUR)

Uvoz izdelka, ki se pregleduje, v Unijo

Nadaljnja prodaja izdelka, ki se pregleduje, na trgu Unije po
uvozu iz Ljudske republike Kitajske

(") Ta dokument je samo za notranjo uporabo. Zas&iten je v skladu s ¢lenom 4 Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) $t. 1049/2001
(UL L 145, 31.5.2001, str. 43). Je zaupen dokument v skladu s ¢lenom 29 Uredbe (EU) 2016/1037 Evropskega parlamenta in Sveta z dne

8. junija 2016 (UL L 176, 30.6.2016, str. 55) in Clenom 12.4 Sporazuma STO o subvencijah in izravnalnih ukrepih.

(®) 28 drzav ¢&lanic Evropske unije: Belgija, Bolgarija, Ce$ka, Danska, Nemgija, Estonija, Hrvaska, Irska, Gréija, Spanija, Francija, Italija, Ciper,
Latvija, Litva, Luksemburg, MadZarska, Malta, Nizozemska, Avstrija, Poljska, Portugalska, Romunija, Slovenija, Slovadka, Finska, Svedska in

ZdruzZeno kraljestvo.
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3. DEJAVNOSTI VASE DRUZBE IN POVEZANIH DRUZB (%)

Natanéno opiSite dejavnosti druzbe in vseh povezanih druzb (navedite njihova imena in opredelite povezavo s svojo druzbo),
ki so vklju¢ene v proizvodnjo in/ali prodajo (izvoz in/ali domaco prodajo) izdelka, ki se pregleduje. Take dejavnosti lahko med
drugim vkljuc¢ujejo nakup izdelka, ki se pregleduje, ali njegovo proizvodnjo po pogodbi s podizvajalci, njegovo predelavo ali
trgovanje z njim.

Ime in sedez druzbe Dejavnosti Povezava

4. DRUGE INFORMACIJE

Navedite kakrsne koli druge pomembne informacije, ki bi po mnenju druzbe Komisiji pomagale pri izbiri vzorca.

5. POTRDITEV

S predlozitvijo zgoraj navedenih informacij se druzba strinja z mozno vkljucitvijo v vzorec. Ce je druzba izbrana v vzorec,
izpolni vprasalnik in se strinja z obiskom v svojih prostorih zaradi preverjanja odgovorov. Ce druzba navede, da se ne strinja
z mozno vkljucitvijo v vzorec, se Steje, da ni sodelovala v preiskavi. Ugotovitve Komisije v zvezi z nesodelujo¢imi uvozniki
temeljijo na razpolozljivih dejstvih in izid za to druzbo je lahko manj ugoden, kot bi bil, ¢e bi sodelovala.

Podpis pooblas¢enega uradnika:

Ime in naziv pooblas¢enega uradnika:

Datum:

(®) V skladu s &lenom 127 |zvedbene uredbe Komisije (EU) 2015/2447 z dne 24. novembra 2015 o dolocitvi podrobnih pravil za izvajanje nekaterih
dolo¢b Uredbe (EU) 8t. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o carinskem zakoniku Unije se osebi Stejeta za povezani samo, ¢e: (a) ena
od njiju je ¢lan vodstva ali uprave podjetja drugega in obratno; (b) pravno nastopata kot druzbenika; (c) sta delodajalec in delojemalec; (d) tretja
oseba neposredno ali posredno poseduje, nadzoruje ali ima v lasti 5 % ali ve€ deleZev z glasovalno pravico ali delnic obeh oseb; (e) ena od njiju
neposredno ali posredno nadzira drugo; (f) obe neposredno ali posredno nadzira tretja oseba; (g) skupaj neposredno ali posredno nadzirata
tretjo osebo; ali (h) sta ¢lana iste druZine (UL L 343, 29.12.2015, str. 558). Osebi se Stejeta za ¢lana iste druZine, e sta v enem od naslednjih
sorodstvenih razmerij: (i) Zena in moz, (ii) stars in otrok, (iii) brat in sestra (tudi polbrat in polsestra), (iv) stari stars in vnuk, (v) stric ali teta in
necak ali nedakinja, (vi) tast in ta8Ca ter zet ali snaha, (vii) svak in svakinja. V skladu s &lenom 5(4) Uredbe (EU) $t. 952/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta o carinskem zakoniku Unije ,oseba“ pomeni fizi¢no in pravno osebo ter katero koli zdruZenje oseb, ki ni pravna oseba,
vendar mu je v okviru prava Unije ali nacionalnega prava priznana sposobnost opravljanja pravnih dejanj (UL L 269, 10.10.2013, str. 1).
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